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LEADING BY s
INNOVATION =

WER HOCH HINAUS WILL, BRAUCHT STARKEN SUPPORT!
Seit 1987 erflllen Produkte von Lenz héchste Anspriiche bei Sport,
Arbeit und Freizeit. ,Leading by Innovation” bedeutet fiir uns Standards
neu zu definieren. Triebfeder fiir neue Entwicklungen ist unsere Vision,
Menschen mit Lenz-Produkten aktiv beim Erreichen ihrer Ziele zu
unterstltzen. Daraus entstanden patentierte Technologien wie bei-
spielsweise: S.E.P.®, Merino SOFTTEC®, flowmould und die fihrende
Technologie flr beheizte Textilien.

HIGH FLYERS NEED AS MUCH SUPPORT AS THEY CAN GET!
Lenz products have been the answer for the harshest demands in the
worlds of sport, work and leisure since 1987. "Leading by innovation"
for us means redefining standards. Our vision of actively supporting people
in achieving their goals with the help of Lenz products is the driving
force for new developments. This aspiration led to the development
patented technologies such as: S.E.P.?, Merino softtec®, flowmould
and the leading technology for heated textiles.

CELUI QUI VISE HAUT A BESOIN D’UN SOUTIEN FORT!

Depuis 1987, les produits de Lenz répondent aux plus hautes exigences
dans les domaines du sport, du travail et des loisirs. « Leading by Innovation »
signifie pour nous redéfinir les standards. Le moteur principal des
nouveaux développements est notre aspiration visant a aider active-
ment les gens a atteindre leurs objectifs grace aux produits de Lenz.

Des technologies brevetées en sont issues, comme par exemple: S.E.P.%,
Merino softtec®, flowmould et la technologie de pointe des textiles
chauffés.
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AKTIVE WARME FUR MEHR LEISTUNG

Die beheizten Produkte von Lenz bieten mehr
Komfort an kalten Tagen, mehr Leistungs-

und Konzentrationsfahigkeit und eine deutlich
geringere Verletzungsgefahr durch aktive Warme
an Oberkérper, Handen und FuRen. Und mit

der Lenz heat app ist die Warme smart steuerbar.

ACTIVE HEAT FOR MORE POWER

Lenz heated products offer more comfort on cold days,
better performance and concentration and a signi-
ficantly reduced risk of injury due to active heat at
your upper body, hands and feet. And you can intelli-
gently control the heating using the Lenz heat app.

DE LA CHALEUR ACTIVE POUR PLUS

DE PERFORMANCE

Les produits chauffés de Lenz offrent plus de
confort pendant les journées froides, plus de per-
formance et de capacité de concentration et
présentent un risque de blessures nettement plus
faible grace a la chaleur active pour le haut du
corps, les mains et les pieds. Et I'application Lenz
heat permet de contréler la chaleur de maniere
intelligente.

FLOWMOULD

RFEKT ANGEPASSTE EINLEGESOHLEN
3 MINUTEN

flowmould-Technik von Lenz vereinfacht den
and flr perfekt angepasste Einlegesohlen
Schritte und verkirzt dabei die Anpasszeit
Minuten. Der gesamte Anpassprozess ist am

FECTLY ADJUSTED INSOLES IN

T 3 MINUTES :

nks to the Lenz flowmould technique, insoles
be adjusted in three steps, thus reducing the
e for adjustment to 3 minutes. Ydur feet will
nse” the whole adjustment proce#s which deli-
rs exact fitting results. ]

ES SEMELLES INTERIEURES PARFAITEMENT
DAPTEES EN 3 MINUTES. :
technique flowmould de Lenz simplifie les efforts
‘adaptation des semelles intérieures sur 3 étapes
t réduit ainsi la durée d'adaptation a 3 minutes.
out le processus d'adaptation est « vécu » sur le
ied et fournit des résultats d'ajustement exacts.

«erlebbar” und liefert exakte Fitting-Ergebnisse.

MERINO
SOFTTEC®

HALT WARM, OHNE ZU KRATZEN

Merinowolle ist der perfekte Rohstoff fur Sport- und
Funktionsbekleidungen. Lenz Funktions-Textillien mit

Merinowolle werden mit einer speziellen Innenschicht
aus hightech Garnen veredelt - fir vollkommen kratz-
freien Tragekomfort und lange Haltbarkeit.

KEEPS WARM WITHOUT BEING SCRATCHY
Merino wool is the perfect raw material for sports
and functional clothing. Lenz functional textiles
with merino wool are finished with a special inside
layer made of high-tech yarn - for completely
scratch-free comfort and a long life.

GARDE AU CHAUD SANS GRATTER

La laine mérinos est le matériau idéal pour les véte-
ments de sport et les vétements fonctionnels.
Les textiles fonctionnels de Lenz avec de la laine
mérinos sont affinés par une couche intérieure
particuliére en fils hightech pour garantir un confort
parfait sans grattage et avec une longue durée de vie.

COM-
PRESSION
& S.E.P.®

Compression
technology

STABILISIERT, STUTZT UND ENTLASTET

Lenz Kompressions-Stricktechnik fiir weniger
Muskelvibrationen, eine bessere Durchblutung

und eine schnellere Regeneration nach Belastungs-
phasen. S.E.P. stlitzt den Korper, entlastet Gelenke
und synchronisiert die Bewegung beim Laufen
nachweislich.

STABILISES, SUPPORTS AND RELIEVES
Lenz compression knitting technique for less
muscle vibrations, better circulation and
quick recovery after strain. S.E.P. has proven
its ability to give your body, relieve your joints
and synchronise your running movements.

STABILISE, SOUTIENT ET SOULAGE

Technique de tricotage par compression de Lenz
pour réduire les vibrations musculaires, améliorer
la circulation sanguine et accélérer la régénération
apres des phases d'effort. S.E.P. Protege le corps,
soulage les articulations et synchronise visiblement
le mouvement pendant la course.




BODY HEAT SYSTEM

ONE LITHIUM PACK - ALL POSSIBILITIES

BANDAGE

AKTIVE WARME FUR MEHR LEISTUNGSFAHIGKEIT
UND WOHLBEFINDEN

Mit den heat Produkten von Lenz wird aktiv Warme erzeugt
und der Kérper braucht deutlich weniger Energie um sein
+Wohlfuhlklima” aufrecht zu erhalten. Dadurch steigt die

Leistungs- und Konzentrationsfahigkeit bei kalten Temperaturen

und die Verletzungsgefahr sinkt.

ACTIVE WARMTH FOR MORE EFFICIENCY

AND COMFORT

With the Lenz heat products, active warmth is generated
which means your body requires significantly less energy to
retain its “comfort temperature”. This increases your
efficiency and ability to concentrate in cold temperatures
and the risk of injury decreases.

CHALEUR ACTIVE POUR PLUS D’EFFICACITE ET

DE BIEN-ETRE

Les produits heat de Lenz génerent de la chaleur active,

le corps ayant besoin ainsi nettement moins d'énergie pour
préserver son « climat agréable ». L'efficacité et le pouvoir
de concentration augmentent a de basses températures et
le risque de blessure diminue.

lithium pack rcB 1200

Art. 1330 (EU/US) / Art. 1331 (EU/US/UK/AUS)

lithium pack rcB 1800

Art. 1340 (EU/US) / Art. 1341 (EU/US/UK/AUS)

Leichte lithium packs passen zu allen Modellen Lenz heat socks, heat
vest, heat bandage, heat gloves und led system

Heizleistung tiber 3 Stufen am lithium pack regelbar

Heizleistung stufenlos ber Smartphone (bluetooth smart ready)

fernbedienbar

Warmeentwicklung bis zu 14 stunden
Globales USB-Ladegerat mit ILdeanzeige

Kurze Ladezeit
Flexible Kunststoffhiille

Light lithium packs fit all models -

of lenz heat socks, heat vest,
heat bandage, heat gloves and
led system

Heat can be regulated via 3
settings on the lithium pack
Heat can be continuously
regulated remotely via
smartphone

(bluetooth smart ready)
Heat development for up

to 14 hours

Global usb-charger with
charging display and short
charging time

Short charging time

Flexible plastic case

Packungsinhalt

Batteries légeres compatibles
avec toutes les chaussettes de la
gamme, heat vest, heat bandage
heat gloves et led system

3 Niveaux de chauffe réglable

sur la lithium pack

Réglage des niveaux de

température par smartphone

(bluetooth smart ready)

+ Autonomie jusqu'a 14 heures
Global chargeur usb universel
avec indicateur de charge et
temps de recharge court

+ Temps de charge rapide

Matériaux souples

2 lithium pack rcB 1200 (wiederaufladbar)
1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige

Bluetooth

Produkteigenschaften wie lithium pack rcB 1200,
Warmeentwicklung von bis zu 20 Stunden

Product properties like lithium
pack rcb 1200, heat generation
of up to 20 hours

Packungsinhalt

Propriétés du produit comme le
lithium pack rcb 1200, produc
tion de chaleur jusqu'a 20 heures

2 lithium pack rcB 1800 (wiederaufladbar)
1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige

Package content

+ 2 lithium pack rcB 1800
(rechargeable)
1 global USB-charger
100-240 VAC
1 USB charging cable with
charging indicator

Contenu du pack
2 lithium pack rcB 1800
(rechargeable)
1 global USB-chargeur
100-240 VAC
1 cable de chargement USB avec
indicateur de charge

Package content

« 2lithium pack rcB 1200
(rechargeable)
1 global USB-charger
100-240 VAC
1 USB charging cable with
charging indicator

Contenu du pack
2 lithium pack rcB 1200
(rechargeable)
1 global USB-chargeur
100-240 VAC
cable de chargement USB avec
indicateur de charge

Links und rechts
getrennt regulierbar
Left and right can be
regulated separately
Réglable séparément
a gauche et a droite

Intervall-heizung fir
langere akkulaufzeit
interval heating for

a longer battery life
chauffage a intervalle
Pour une durée de
vie plus longue de la
batterie

heat pack

Art. 1320 (EU/US) / Art. 1321 (EU/US/UK/AUS)

Produkteigenschaften wie lithium pack rcB 1200,
Warmeentwicklung von bis zu 13 Stunden, nicht tUber Lenz heat app

steuerbar (kein Bluetooth)

Product properties like lithium
pack rcb 1200, heat generation
of up to 13 hours, not con-
trollable via lenz heat app (no
bluetooth)

Packungsinhalt
2 heat pack (wiederaufladbar)

Propriétés du produit comme
le lithium pack rcb 1200,
génération de chaleur jusqu'a
13 heures, non contrélable via
I'application de chauffage lenz
(sans bluetooth)

1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige (kein Netzteil enthalten)

Package content
2 heat pack (rechargeable)
1 global USB-charger
100-240 VAC

1 USB charging cable with char- +

ging indicator (no power supply
included)

Contenu du pack

2 heat pack

1 global USB-chargeur
100-240 VAC

1 cable de chargement USB
avec indicateur de charge (pas
d‘alimentation inclus)




H EAT s o C Ks heat sock 5.0 toe cap® heat sock 5.0 toe cap®slim fit

TOE CAP®- HEATS THE PARTS OF THE FOOT THAT FREEZE

* Der lithium pack sitzt kaum spiirbar A

unter dem speziellen Komfort-Biindchen G f"'M. Ly
or slim feet

The lithium pack battery sits beneath the
special comfortable leg band such that you
hardly notice it
La batterie lithium se fixe de maniere
quasiment imperceptible sous
I'élastique confort spéciale de la chaussette

Heizleistung iiber 3 Stufen am lithium 50% Polyester |
pack oder stufenlos iiber Smartphone
(Bluetooth Smart Ready) regelbar

Heat can be regulated via 3 settings on

the lithium pack or continuously via smart-
phone (Bluetooth smart ready)

3 niveaux de puissance de chauffe régla-
bles sur la batterie lithium ou en continu
par Smartphone (Bluetooth Smart Ready)

(merino)

Hochwertige Faserkombinationen fiir
maximalen Tragekomfort
High-quality fibre combinations for
maximum comfort

Des combinaisons de fibres de grande

qualité pour un confort maximal heat sock 4.0 toe Cap® heat sock 6.0 toe cap®
Maschinenwaschbar bis 30°C AL merino compression

Machine washable at 30 °C
Lavable en machine jusqu‘a 30 °C

TOE CAP®

HEATING ELEMENT

FIRST TOE CAP®
* Funktionssocke mit integriertem, % HEAT SOCK
ht spiirbarem Heizelement WITH MERINO &
Performance sock with integrated COMPRESSION
heating element you don't notice
Chaussette fonctionnelle avec élément
chauffant intégré imperceptible

i

Compression
technology

* Rundum-Waérme - der Toe Cap®
heizt von oben und unten!
All-round heat - the Toe Cap® heats
from the top and the bottom!

Un bouclier chauffant - le Toe Cap®
chauffe par le haut et par le bas!

e

GroRe | Size | Taille
35-3 4,

)-41, 42-44, 45-47




set lithium pack rcB 1200 +
heat sock 5.0 toe cap®

Art. 1545 (EU/US) / Art. 1546 (EU/US/UK/AUS)

&

Bluetooth

Farbe I Color | Couleur
schwarz/rot 10 | black/red 10 | noire/rouge 10

GréRe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

Packungsinhalt
2 lithium pack rcB 1200 (wiederaufladbar)
1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige
1 Paar Lenz heat sock 5.0 toe cap®

set lithium pack rcB 1200 +
heat sock 5.0 toe cap®slim fit

Art. 1550 (EU/US) / Art. 1551 (EU/US/UK/AUS)

Bluetooth

Farbe I Color | Couleur
schwarz/rot 10 | black/red 10 | noire/rouge 10

GroRe | Size | Taille
31-34, 35-38,39-41, 42-44, 45-47

Packungsinhalt
2 lithium pack rcB 1200 (wiederaufladbar)
1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige
1 Paar Lenz heat sock 5.0 toe cap®slim fit

Package content Contenu du pack Package content Contenu du pack
+ 2lithium pack rcB 1200 + 2 lithium pack rcB 1200 2 lithium pack rcB 1200 + 2 lithium pack rcB 1200
(rechargeable) (rechargeable) (rechargeable) (rechargeable)
1 global USB-charger + 1 global USB-chargeur 100-240 VAC 1 global USB-charger s USB-chargeur 100-240 VAC
100-240 VAC + 1 cabledech. ment USB 100-240 VAC + 1cabl chargement USB
1 USB charging cable with avec indicateur de charge 1 USB charging cable with avec indicateur de charge
charging indicator + 1 paire de chaussettes charging indicator + 1 paire de chaussettes
1 pair of Lenz heat socks 5.0 toe cap® 1 pair of Lenz heat socks 5.0 toe cap®slim fit
5.0toec 5.0 toe cap®slim fit

set lithium pack rcB 1200 +
heat sock 4.0 toe cap®

Art. 1555 (EU/US) / Art. 1556 (EU/US/UK/AUS)

.

Bluetooth

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
grun 20 | green 20 | vert 20

GroRe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47

Packungsinhalt
2 lithium pack rcB 1200 (wiederaufladbar)

0 toe cap® 4.0toe cap®

T

Photographer, Hakuba, Japan

1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC 2
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige =
1 Paar Lenz heat sock 4.0 toe cap® [}
=
Package content Contenu du pack ] i
+ 2 lithium pack rcB 1200 + 2 lithium pack rcB 1200 = <
(rechargeable) (rechargeable) O B
1 global USB-charger + 1 global USB-chargeur 100-240 E S
100-240 VAC VAC o %D
1 USB charging cable with + 1 cable de chargement USB i 2
<,V1v%vgv‘$\'wd\:,§tov avec indicateur de charge E Adam clarke 8

1 pair of Lenz heat socks + 1 paire de chaussettes 5

=

=

a

o
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FINGER CAP
- HEAT GLOVES

WITH REVOLUTIONARY NEW HEATING ELEMENT

Leicht, robust, atmungsaktiv und
isolierend dank PrimaLoft® Hipora®.
Light, robust, breathable and insulating

thanks to PrimaLoft® and Hipora® Insulation.

Isolation PrimaLoft® et Hipora®:
léger, résistant, respirant et isolant

Heizelement umschlieBt die Finger komplett und
beheizt auch den Handriicken

Heating element encloses the fingers completely and
also heats the back of the hand

L'‘élément de chauffage enveloppe entiérement les do-
igts et chauffe également le dos de la main

Touchscreenkompatibel durch eine spezielle Be-
schichtung an Daumen und Zeigefinger
Touchscreen compatible thanks to a special coating on
the thumb and index finger

Compatible avec écran tactile grace a un

revétement spécial sur le pouce et I'index

4-Weg Stretch Material
4-way stretch material,
Matiére extensible a 4 voies

Wasserséaule +10.000 mm
Water column +10,000 mm
Colonne d‘eau +10.000 mm

heat glove 6.0
finger cap men

Art. 1200

Obermaterial | Outshell | Dessus

50 % Polyester | 50 % polyester | 50 % polyester

45 % Ziegenleder | 45 % goat leather | 45 % cuir de chévre
5% Polyurethan | 5 % polyurethane | 5 % polyuréthane
Futter | Lining | Doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

GroRe | Size | Taille
S(8),M(9),L(10), XL(11)

heat glove 6.0
finger cap women

Art. 1201

brand
new

Obermaterial 1 Outshell | Dessus

60 % Polyester | 60 % polyester | 60 % polyester

35 % Ziegenleder | 35 % goat leather | 35 % cuir de chévre
5% Polyurethan | 5 % polyurethane | 5 % polyuréthane

Futter | Lining | Doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

heat glove 6.0
finger cap mittens unisex

Art. 1202

1l

Obermaterial | Outshell | Dessus
50 % Ziegenleder | 50 % goat leather | 50 % cuir de chevre
47 % Polyester | 47 % polyester | 47 % polyester

3% Polyurethan | 3% polyurethane | 3 % polyuréthane
Futter | Lining | Doublure
100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

GroRe | Size | Taille
XS(6),S(7),M(8),L(9)

HiPORA

heat glove 7.0
finger cap unisex

Art. 1203

GroRe | Size | Taille
XS (6-7), S (7-8), M (8-9), L(3-10), XL (10-11)

@ HIPORA'

heat glove 1.0 finger cap
hunting mittens unisex

Art. 1204

brand
new

warm
Body

Obermaterial | Outshell | Dessus

75% Polyamid | 75% nylon | 5% polyamide

20% Ziegenleder | 20% goat leather | 5% cuir de chévre
5% Elastan | 5% elastane | 5% elasthane

Futter | Lining | Doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

* 1

Obermaterial | Outshell | Dessus

75% Polyester | 75 % polyester | 75 % polyester
159% Leder | 15 % leather | 15 % cuir

10 % Polyamid | 10 % nylon | 5 % polyamide
Futter I Lining | Doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

GroRe | Size | Taille
XS (6-7), S (7-8), M (8-9), L(3-10), XL (10-11)

GroRe | Size | Taille
S(7-8), M (8-9), L(9-10), XL (10-11)

PORA




PRIMALOFT.

rpom

Leicht, robust, atmungsaktiv und
isolierend dank PrimaLoft® Hipora®.
Light, robust, breathable and insulating

Isolation PrimaLoft® et Hipora®:
léger, résistant, respirant et isolant

HEAT GLOVES

KEEP YOUR FINGERS WARM

thanks to PrimaLoft® and Hipora® Insulation.

* Alle Finger werden auf der temperatur-
sensiblen Oberseite beheizt
All your fingers (including your thumb) are
heated up by the temperature-sensitive top
Tous les doigts sont réchauffés sur le des-
sus sensible aux températures

Touchscreenkompatibel durch eine
spezielle Beschichtung an Daumen
und Zeigefinger

Touchscreen compatible thanks to a special
coating on the thumb and index finger
Compatible avec écran tactile grace a un
revétement spécial sur le pouce et I'index

4-Weg Stretch Material
4-way stretch material
Matiere extensible a 4 voies

Wasserséaule +10.000 mm
Water column +10,000 mm
Colonne d‘eau +10.000 mm

heat glove 5.0
urban line unisex

Art. 1295

SUPER
THIN FOR
DAILY USE

Obermaterial | outshell | dessus

80 % Polyester | 80 % polyester | 80 % polyester

20 % Polyamid | 20 % nylon | 20 % polyamide
Futter I lining | doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

GroBe | Size | Taille
S(7-8), M (8-9), L (9-10), XL (10-11)

@ HIPORA'

heat glove 4.0 men

Art. 1280

heat glove 4.0 women

Obermaterial I outshell I dessus

60 % Polyester | 60 % polyester | 60 % polyester

20 % Leder | 20 % leather | 20 % cuir

20 % Polyurethan | 20 % polyurethane | 20 % polyuréthane
Futter | lining | doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Art. 1285

Obermaterial | outshell | dessus

60 % Polyester | 60 % polyester | 60 % polyester

20 % Leder | 20 % leather | 20 % cuir

20 % Polyurethan | 20 % polyurethane | 20 % polyuréthane
Futter | lining | doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

GroRe | Size | Taille
S(8),M(9), L(10), XL(11)

HiPORA

heat glove 4.0 mittens unisex

Art. 1290

GroRe | Size | Taille
XS(6),S(7),M(8),L(9)

HiPORA

heat glove 4.0 mittens women

Art. 1292

Obermaterial | outshell | dessus

60 % Polyester | 60 % polyester | 60 % polyester

20 % Leder | 20 % leather | 20 % cuir

20 % Polyurethan | 20 % polyurethane | 20 % polyuréthane
Futter | lining | doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Obermaterial | outshell | dessus

55 % Polyester | 55 % polyester | 55 % polyester

40 % Ziegenleder | 40 % goat leather | 40 % cuir de chévre
5% Polyamid | 5 % nylon | 5 % polyamide

Futter | lining | doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

GroBe | Size | Taille
XS (6-7),S(7-8), M (8-9), L(3-10), XL (10-11)

@ HIPORA'

GroRe | Size | Taille
XS(6),S(7),M(8),L(9)

<y o




set heat vest 2.0 unisex
HEAT VEST

FEEL THE HEAT AT WORK, SPORT AND LEISURE

rd - z.B. bei

¢ Heizleistung iiber 3 Stufen am
lithium pack oder stufenlos iiber
Smartphone (Bluetooth Smart
Ready) regelbar
Heat can be regulated via 3 settings
on the lithium pack or continuously via
smartphone (Bluetooth smart ready)
f 3 niveaux de puissance de chauffe
\ réglables sur la batterie lithium ou en
continu par Smartphone (Bluetooth ter | polyester
Smart Ready) Polyarmid | nylon | polyamide

Passt durch das min. Volumen
unter jedes bestehende Beklei- Farbe | Color | Couleur
\\ dungssystem schwarz/grau meliert | black grey
Fits under clothing thanks to minimum
volume
Se glisse sous tous les systémes de
vétements existants grace a son volume
minimal

GroBe | Size | Taille

S
o
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HIGH TECH FIBRES
FOR DAILY USE

* Maximaler Tragekomfort und
Bewegungsfreiheit

Maximum comfort and freedom of

movement when wearing

Confort de port et liberté de
vement maximum

¢ Maschinenwaschbar bis 30°C
Machine washable at 30 °C
Lavable en machine jusqu‘a 30 °C




heat vest 1.0 men

Art. 1915

Oberstoff | Outer material | Tissu extérieur

84 % Polyamid | 84 % nylon | 84 % polyamide

16 % Elasthan | 16 % elastane | 16 % elasthane
Innenstoff | Inner material | Tissu intérieur

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Farbe I Color | Couleur
schwarz | black | noire

GroRe | Size | Taille
S, M, L XL XKL, XKL, D00, XXXXXL

set lithium pack rcB 1800 +
heat vest 1.0 men

Art. 1910 (EU/US) / Art. 1911 (EU/US/UK/AUS)

Bluetooth

Farbe | Color | Couleur
schwarz | black | noire

GroRe | Size I Taille
S, M, L, XL, XXL, XKL, XKL, XXXXXL

Packungsinhalt
2 lithium pack rcB 1800 (wiederaufladbar)
1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige
1 heatvest 1.0 men

Package content Contenu du pack
2 lithium pack rcB 1800 2 lithium pack rcB 1800
(rechargeable) (rechargeable)
1 global USB-charger 1 global USB-chargeur 100-240 VAC
100-240 VAC + 1 cable de chargement USB avec
1 USB charging cable with indicateur de charge
charging indicator 1 heatvest 1.0 men
1 heatvest 1.0 men

heat vest 1.0 women

Art. 1925

Oberstoff | Outer material | Tissu extérieur
84 9% Polyamid | 84 % nylon | 84 % polyamide
16 % Elasthan | 16 % elastane | 16 % elas
Innenstoff | Inner material | Tissu intérieur

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Farbe I Color | Couleur
schwarz | black | noire

GroRe | Size | Taille
XS, S M, L XL

set lithium pack rcB 1800 +
heat vest 1.0 women

Art. 1920 (EU/US) / Art. 1921 (EU/US/UK/AUS)

set

3]

Bluetooth

Farbe I Color | Couleur
schwarz | black | noire

GroRe | Size I Taille
XS S, M, L XL

Packungsinhalt
2 lithium pack rcB 1800 (wiederaufladbar)
1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige
1 heat vest 1.0 women

Package content Contenu du pack

« 2lithium pack rcB 1800 2 lithium pack rcB 1800
(rechargeable) (rechargeable)
1 global USB-charger 1 global USB-chargeur 100-240
100-240 VAC + 1 cable de chargement USB
1 USB charging cable with indicateur de charge
charging indicator + 1 heatvest 1.0 women
1 heat vest 1.0 women

heat bandage 1.0

Art. 1950

set lithium pack rcB 1200 +
heat bandage 1.0

Art. 1955 (EU/US/UK/AUS)

L
@il -

Blctog

70 % Polychloropren | 70 % polychloroprene | 70 % polychloropréne
30 % Polyester | 30 % polyester | 30 % polyester

GroRe | Size | Taille
GroBe 2: Bauchumfang 70-90cm
GroBe 3: Bauchumfang 90-130cm

size 2 wai
size 3 waist

70-90 cm (27,
90-130cm (35.5-

Rickenbandage mit zwei integrierten Heizelementen im Nieren-

und Rickenbereich

Einfache individuelle GroReneinstellung tber Velcro strap

Naturlicher Stutzeffekt

Entspannt die Muskulatur bei Riickenschmerzen, Muskelbeschwer-
den, rheumatischen Beschwerden und Verspannungen
Warmt den Ricken bei allen Outdoor-Aktivitaten

Back bandage with two
ntegrated heating elements in
the kidney and back area

Simple individual size adjustment:

using a velcro strap
Natural supporting effect
Relaxes muscles in people

suffering from back pain, muscle +

ailments, rheumatic complaints
and tension

Warms thi
outdoor a

back during all

vities

Pandage dorsal avec deux

él nts chauffants intégrés au
niveau des reins et du dos
Facile a ajuster a la taille de
chacun grace ala sangle en
velcro

Effet de maintien naturel
détend les muscles en cas

de mal au dos, de problemes
musculaires, de douleurs
rhumatismales et de
contractures

Chauffe le dos lors d'activités de
plein air

ér

Madeline Lmdhorg?

Huntress, Luneburger Heide, Germany.

GroRe | Size | Taille
GroBe 2: Bauchumfang 70-90cm  size 2 waist 70-90 cm (27.5
GroBe 3: Bauchumfang 90-130cm  size 3 waist 90-130cm (3!

Packungsinhalt
2 lithium pack rcB 1200 (wiederaufladbar)
1 Globales USB-Ladegerat 100-240 VAC
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige
1 Lenz heat bandage 1.0

Package content Contenu du pack
2 lithium pack rcB 1200 2 lithium pack rcB 1200
(rechargeable) (rechargeable)
1 global USB-charger 1 global USB-chargeur 100-240
100-240 VAC VAC
1USB charging cable with char- + 1 cable de chargement USB
ging indicator avec indicateur de charge
1 Lenz heat bandage 1.0 + 1bandage 1.0
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heat pants 1.0 unisex

HEAT PANTS

FEEL THE HEAT AT WORK, SPORT AND LEISURE

fixierung n
Brassard extra large pour la fixation

« Extra breites Biindchen zur Akku-
Extra wide cuff for battery fixation

de la pile
. " Heizzonenisoliert I Insulation of heat zone | Tissu intérieur
* Funktionsfasern zur besseren War- 82 % Po d . 100 % Poly 1 100°¢ er | 10
meisolierung in der Heizzone % Ela e e Gewebe Akkutaschen | Mesh accu bags | Tissu intérieur

Functional fibres for better heat insula- 100 % Polyester | 100 er | pol

tion in the heating zone
Fibres fonctionnelles pour une meilleu-
re isolation thermique dans la zone de

chauffe 59 n ¢ GroRe | Size | Taille
S, M, L, XL, XXL, XKL, XKL, XXXXXL

Farbe I Color | Couleur
| black | noire

Heizleistung iber 3 Stufen am Li-
thium pack oder stufenlos iiber das
Smartphone (Bluetooth Smart ready)
regelbar

Heat can be regulated via 3 settings

on the lithium pack or continuously via
smartphone (bluetooth smart ready)

3 niveaux de puissance de chauffe régla-
bles sur la batterie lithium ou en continu
avec le Smartphone (Bluetooth ready)

Flexibles Stretchmaterial fiir optima-
le Passform

Flexible stretch material for optimum fit
Un matériau extensible souple pour un

ajustement optimal

Maschinenwaschbar bei 30° C
Machine washable at 30° C
Lavable en machine jusqu‘a 30° C
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LED SYSTEM

FOR YOUR SECURITY

Copyright by Johannes Ai

LED system 1.0

Art. 1410

set lithium pack rcB 1200 +
LED system 1.0

Art. 1400

Ideal zur Mehrfachnutzung der Lenz lithium packs das ganze Jahr
Passt Uber jedes Kleidungsstiick oder Rucksack und ist durch die
Verstellbarkeit des Bauchgurtes fir jede KonfektionsgréRe passend

(Erwachsene)

Kann mittels Schnellverschluss an der Taille schnell an- und

ausgezogen werden
Klein verstaubar

+ Aktive Beleuchtung durch integrierte LED Streifen und passive
Beleuchtung durch reflektierende Leuchtstreifen

3 Helligkeitsstufen einstellbar

- Ab Akkugeneration 2016 weitere Leuchteffekte einstellbar:
Helligkeit stufenlos dimmbar, Farbwahl rot/wei, Dauerlicht oder Blink-
licht. Alle Funktionen sind auch tiber das Lenz heat app einstellbar

Leuchtdauer: 14 - 40 Stunden

Ideal for multiple use of the
Lenz lithium packs the whole
year through

Fits over all garments or bagpack *

and, thanks to the adjustability
of the abdominal belt, fits all adult
sizes

Quickly put on / removed via the
fast-action fastener on the waist
Small stowage size

Active lighting thanks to integra
ted LED strips and passive

lighting thanks to reflecting fluore-+

scent strips

3levels of brightness adjustable
Further lighting effects possible
from the 2016 generation of bat
teries: the brightness can be in-
finitely dimmed, there is a choice
of red and white, permanent light
or flashing light. all functions can
also be set via the Lenz heat app
Lighting period: 14-40 hours

Idéal pour une utilisation répétée
des batteries lithium de Lenz a
ongueur d'année

Peut s'enfiler sur n'importe quel vé-

tement ou sur le sac de montagne
et s'adapte a toutes les tailles (adul-
tes) par simplement ajustement de
a sangle ventrale

Senfile et s'enleve rapidement
grace a un dispositif de fermeture
rapide a la taille

Prend trés peu de place

Eclairage actif grace & des bandes
LED intégrées et éclairage passif
avec des bandes réfléchissantes

3 luminosités différentes réglables
Effets lumineux additionnels a
partir de la nouvelle génération de
batteries 2016: luminosité réglable
en continu, choix de couleurs
rouge/blanc, lumiére permanente
ou clignatante, toutes les fonctions
peuvent étre également ajustées
au moyen de l'application Lenz
heat app

Durée d'éclairage : 14 a 40 heures

Packungsinhalt
1 lithium pack rcB 1200 (wiederaufladbar)
1 USB-Ladekabel mit Ladeanzeige
1 LED system 1.0

Package content Contenu du pack

1 lithium pack rcB 1200 1 lithium pack rcB 1200
(rechargeable) (rechargeable)

1 USB charging cable with char- + 1 cable de chargement USB
ging indicator avec indicateur de charge

1 LED system 1.0 1LED system 1.0




